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la situacion de su Gobicrno es di-
ficil en ¢l interior,

Predominan, por otra parte, an
Europa los intereses industriales,
capitalistas, para guienes la es-
colta de la polifica econdmica —y
general— de los Estados Unidaos
puede suponer ahora un aumento
de beneficios o, por lo menos, una
mayor seguridad e lo que su-
pondria apartarse de ellos, La Eu-
ropa industrial teme como al de
monio (mds, sin duda, que al de-
monio) la situacion de desempleo
v de pérdida grave Jdel nivel ad-
quisitive que podria dar lugar a
motines o & subversiones. Ung
nueva old de anticomunisma bro-
la en los paises europeos, que o
habian matizado desde el final de
la guerra fria ¥ que ahora salta
sobre todos los temas —como el
de Soljenitsin, por ejemplo— pa-
ra desanimar & los posibles pevo-
lucionarios.

Va estando cada vez mds claro

que el entendimients de la URSS
¥ lo= Estados Unidos no alcanza
¥a a los pafses europeos mids que
en una medida rmuy relativa; Ia
tendencia a constitiir una «lerce-
3 [uerzas disminuye. Estd claro

que la Europa de los consumido. -

res no gobierns, v gue los consu-
midores consumen o que les dan
los grupos de poder.

Probablemente la conferencia
del 11 de febrero no va a legar
# resoluciones visibles muy im.
portantes, Los pafses producto-
res no tendrdn que ver en ella
Una AMEnazs, porgue no la habrd,
Son valores entendidos. Los pai.
se¢s consumidores  confirmardn
que su dependencia de los Bsta-
dos Unidos oo ha terminado por
ahora. Un comunicado mis bien
Vagn, una creacion de organismos
de trabajo serd suficiente. Pero
todos habran acudido o los Esta.
dos Unidos y todos sabrin dénde
estd, por ahora, la verdadera
fuerz, m

LINGUISTICA

El euskera,

unificado

El hecho de que la léngua vasca tuvlera, por fa variedad de sus
dialectos, una peréntoria necesidad de ser unificada, estsba, desde
hace tiempo, en [a mantz de todo vasco consciente. Pero en el ca-
minn de esta neceasaria uniflcacidn, el obstioulo fundemantal radicaba,
precizaments, en una de sus mds hermosas virtudes: la riqueza.

Sl blen esa riqueza apenas hublera tenido entidad de problema an
al léxico, si la tenia, y muy greve, en ese engranaje sustancial de
toda lengua, cual es el verbo,

Los verbos vascos, salvo enos pocos que por tener dentro de si
todos Ios elementoa necesarios pard la conjugacldn (lamamos =sSin-
titicos=, se valen para su wvariadisimo jusgo conjugateric de una
serig de verboz auxiliares. ¥ la diversided de estos dltimos —dis-
tintos en ceda reqidn dialectal— venia a constituic, en orden & la
uniflcacidn, un escollo que parecia & todas luces insalvable.

En efecte, junto a una sed de unidad, se daba entre nosotros el
netural apego a les formes proplas, Se deba temblén a niveles mas
rutinarics, cierta simplista conviccidn de que, cheblendn mamads el
euskera, nadie tlena que ensenarnos absolutamente nada-. Y, como
colofdn, la posture de quienes, por no santir esa s=d, esgrimen conti-
nuaments el argumento de que =la varledad es cosa buenas Mo es
dificil adivinar que en teles posturas Incidizn mds do una vez fac-
tores que ven desde |a pereza hasts |8 arrogancia, pasando por
absurdez susplcacias de matiz pseudo-politico.

Dejando & un lado todo este tumulte, una vez remontados a clerto
nivel de conciencias responsables, teniamos, por fortuna, en el campa
de s linglistica vasca, una figura indiscutida: don Lulz de Mitxelana,
Cuanto de serio se ha intentado hacer en estos ditimos afios ha que-
rido invocar, de slguna manera, la universsimente aceptada eutorldad
de este nombre.

Tras de muchas idas ¥ venidas, en 1870, medio centanar largo de
escritores y estudingos del suskara dan un paso importante hacia la
sofiada unlficacion. Es un pacto provisional, une especie de juramento,
conslstante én ¢l compromizo de utilizar, en tanto una comisidn en-
cabezada por Mitcelena, bajo los ouspiclos de la Asademia de |
Lengua Vasca, dictamine cudles seen Iz formas més idéneas, un
esquema unico previamente aceptado por todos,

Fruto de este Interesante convenlo fue el libro <Batasunaren Kutxes
[+Arca de la Unificacions], que ha sido hasts hace pocos meses el
breviarlo de quienes, sobreponléndose a sus naturgles apenos, busca.
be por encima de todo el logro de un «standerds Bazico,

Entre’ tanto, una comision de expertos, representantss de Iz tets-
lidad de los dialeetos, incluidos neturalmente los de allende el Bi-
dagon, habla reciblds de la Academla de |a Lengua Vasca el dalicado
encargo de preparar |a selecclén. ¥ la condiclén previa, undnime-
mente acatads por todos aus mismbros, consistie en dejar al criterlo
finel de Mitxelena la declsion definitiva.

Por fin tal decizlén ha sido adoptads. ¥ ratificada plenamente
por la Aademia, que la hace suya. En la saparata del boletin de di-
cha institucidn, donde el resultado final de todo este improbo trabajo
ha sido publlicado, hay unas palabras de presentacidn escritas poF
Mitxcelena en un euskera perfecto: sla Academia de la Lengua Vasca
—iice entré otras cosas— ofrece a los vascos un camino, en la per
suaslén de que, aun & sablendas de que es arduo, vala més que no
disponeér de ninguno. Somos ahora los vascos quicnes tenemos la
palabraw,

la palabra de los vascos no ha de ser, por desgeacia, undnime.
Habird quisnes asigan todavia anteponlends sus miras logalistas, muni-
cipales, o aus concepciones folkldricas, a lo que viens a ser. nl mds
nl menos, cuestion de vida o muerte para ol futuro del euskers, comao
lengua eficaz, mederna y vinculante,

Para sin llegar tampoce a la ingenulded de creer que va lo teno-
mos todo logrado, el hecho historico de que estamos dande cuenta
85 ¥a, 5in duda alguna, irreversiblo. Culenes reépresentan nuestra me-
lor espéranze, los escritores de la nueva qeneracidn, asl como Ja juven:
tud estudiose que ansiaba disponer de un instremanto valida y unlfis
cante, lo tienen ya en sus manos,

Los frutos de este trebajo han de ser recosidos a largo plazo:
cuando, @ partir del lenguaje escrito, desclenda esta unided, hoy apenas
eshazada, hasta el habla de todo ol pushls, M B, DE ARRIZABALAGA,

trtunto |




